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S z e r k e s z t ő s e i t  Iro d a
FStér Sxt.-Ferencriek háza, eme- 
let, halra. — Szerkesztővel érte­
kezni lehet m in d e n n a p  11 és 12 
óra között. —  A  lap szellemi 
részére vonatkozó minden közle­
mény M arii tál József szer­

kesztő nevére küldendő.

K iadóhivatal:
Fischel Fttlöp könyvkereskedése. 
Ide küldendők az előfizetési dijak 

nyiltterek és hirdetések.

H ir d e té s e k  ju tá n y o s á n  s z á m í t ta tn a k

MAGYAR A  B O R Ú T  K Y ÍL Y ÍN  M I J Ő  TÁRSADALMI, ISMERETTERJESZTŐ SZÉPIRODALMI B E T IU P .  

M egjelenik hetenkint egyszer: vasárnap.
Muraközt t i s z t i  Önsegélyző szövetkezet*, a „ C s á k to r n y á t  takarékpénztár*, a Muraközi takarékpénztár* a z  
Ó -M u ra k ö z t-Takarékpénztár* és „Önsegélyző-szövetkezet* s a Muraköz-hegyvidéki közművelődési „Önképző­

kör* hivatalos közlönye.

Elóflsstéat tarák:
Egész évre , 4  /H
Fél évre . . . .  9  / H  
Negyed évre . . .  1 /H

Egyes szám  10 kr. ,

H ir d e té s e k  m ég e lfo g a d ta tn é k : 

Budapesten: Ooldberjer A. T. és 
Kckstein B. hird írod. Béeehea: 
Schalek H , Unkes M., O pp e lik A ,
luuhe 0 . L. és társánál és Herndá 

Brünbeu: Stern M._ /*:.»
N y i l t t é r  p s t i t s o r e  lé  kr.

A „Temetkezési-egyletéről.
Tek. Szerk. U r !

Korántsem tartozom azok közé, kiket 
az ősz hajszál memento móri gyanánt arra 
figyelmeztet, hogy temetésük költségeinek 
mikénti fedezéséről komolyan gondoskodja­
nak. Nem akarok még meghalni ! Teme­
tésemre tehát nem is gondoltam volna, ha 
a „Muraköz* nem súgja fülembe, hogy 
„minden ember halandó." Miután pedig 
ez axiómát elfogadom, elhiszem azt is, hogy 
„én is“ meghalok

Nem tudom, mit tartalmazott e lapok 
32 ik számának a vezérczikke — egysze­
rűen azon oknál fogva, mert azt nem ol­
vashattam — s igy meglehet, hogy soraim 
újat nem tartalmaznak, de olvastam a 
M' ncsey ur tollából kikerült, ide vonatkozó 
közleményt, amely bennem is némi ref 
lexiókat ébresztett; ide irom azokat.

Ila valaki Csáktornyán az egyleti éle­
tet figyelemmel kisérte. úgy meggy őződ­
hetett arról hogy városunk lakossága nem 
alkalmas még oly humánus egylet fentar- 
tására sem ! Nem elegendő valamely egy­
letet csak megalkotni, fenn is kell azt 
tartani ! Társadalmunkban hiányzik a köz­
szellem, hiányzik a kitartás, melyek nélkül 
az egylet áldásos működése lehetetlen 
Számítunk 200 — 300 tagra s e szám — 
jó esetben — 30 ra olvad ! Számítunk

arra, hogy a csekély tagsági dijak rende­
sen fognak befolyni az egylet pénztárába, 
s az ügyvédet (egyleti) nem nélkülöz 
hetjük !

Minden müveit községbe i találunk a 
közszellemet ápoló és fejlesz'ö (nálunk a 
hazafiságot is !), a társadalmi életet élén 
kitő. a kasztokat egymással egyesitő az 
általános műveltséget előmozdító u. n ka­
szinót A magát Muraköz középpontjának 
tartó, intelligens Csáktornyán azonban 
megütközéssel vesz1 tudomásul az idegen, 
hogy e városnak nincs kasiuója Miért ? 
Mert nincs benne egyetértés, mert kiki első 
akar lenni a hasonlók között, kiki intel i- 
gensebbnek tartja magát, az intelligensnél ! 
Hozzájárul ezekhez, hogy nem vagyunk 
képesek „haladni a korral* Avagy nem 
tekinti e most a valóban müveit ember 
nevetsége nek a 30 éves háborút ? Pedig 
városunkban még most is ez akadályozza 
a társulást, a valódi hvunauismus jótékony 
működését !

Mindig újabb és újabb egyletek ala­
kításáról gon oskod -nk s a már meglevő­
ket gyengülni elenyészni engedjük Avagy 
nem szégyen-e Csáktornyára, hogy a ke­
resztény osztályink nincs olvasóegylete, 
mig a zsidók jól berendezett kereskedelmi 
kasinóval rendelkeznek ? Hátha egyesültünk 
volna, mennyi üdvös dolgot létesíthettünk

volna ! Bizony csak „egyesülésben41 van
az erő !! !

A különféle czimü, de alapjukban 
„ iv ó "  kompániák egész légiójával talál­
kozunk Az ivás ég éjszakázás — a családi 
boldogság e megrontói — azon két elem, 
melyek valamely egylet fennállását nálunk 
biztosítják Csak nézzJ’ V elfogu'atlanul kö­
rül s igazat aduuk e soroknak. Műkedvelői 
ténykedés csak plebsnek, a testedző gya­
korlat csak gyereknek, a dal mivelése 
csak tanitónépségnek való ! A müveit em­
bernek bor, kártya, zene I 1 Ha nem igy 
gondolkoznak városunkban legtöbben, peasi- 
mis'a vag\ok Pedig tudom, hogy inkább 
az optimismus felé hajlom !

De szájunk most a tárgyhoz! Temet­
kezési egylet, mely bizonyos összegig az 
összes költségeket fedezné, ná unk fenn 
nem állhat,. Ilynemű egylet létesítése tiszta
képzelődés!

Azonban az sem helyes, hogy magá­
nosok monopóliuma legyen a temetés ren­
dezése Ki vagyunk téve ez esetben a 
zsarolásnak és a rósz kiszolgálásnak!

A családok — szegények és gazdagok, 
keresztények és zsidó* — községgé 

egyesülnek A község vau első sorban hi­
vatva arra, hogy oly fontos ügyet, mint 
amilyen a temetkezés, még áldozatok árán 
is kezébe vegye.

A J lu ik i í '  tárcsája
(Neveltette.)

( F o l y t a t á s )

Minthogy épen 7 óra körül járt az idő, ba­
rátom esiólire marasztalt, mi közben egy oldal- 
pillantást vetett bájdus nejére.

A volt nevelönö arcza vóghetetlen pedáns 
kifejezést öltött :

— Ha úgy tetszik, Lévay ur, terítéket ho­
zatok az ön számára is.

Elfogadtam a meghívást, meri beszélni 
valóm volt még barátommal. Az estebéd csen* 
desen folyt le, mert a háziasszonyka kevés be­
szédű, bár annál nagyobb étvágyú volt; barátom 
másrészt nem tudott enni, szüntelen rám nézett 
s szemeinek hcl aggódó, hol kérő, hol bánatosan 
kesergő tekintetet kölcsönzött. A  dolog rendkí­
vül mulattatott, nagy kedvem kerekedett s be­
széltem három helyett.

Nyolcz órakor barátom engedélyt kért ne­
jétől, hogy engem elkísérjen.

Mikor az uiczán voltunk, nem tudtam to­
vább elfojtani kaczagásomat.

— Tehát, Bandikám, mégis csak gouver- 
nantenál maradtál !

Barátom zavara tetőpontját érte.
Meglátszott arczán, hogy roppantul küzd 

lelkében. Végre elhatározta magát s fájdalmas 
sóhajjal karon fogott.

— Meg fogom magyarázni az egészet, —

mondá. Tudom, hogy kifog ez gúnyolni, de én 
megérdemlőm e büntetést.

Gyorsan leértünk a népes utczákröl, s egy 
elhagyott sétányra kerüliüuk ; helye? foglaltunk 
egy pádon s várakozásteljes pillantást vetettem 
barátomra.

— Hét hónapja annak, kezdó, hogy elhagy­
tál bennünket s e hét hónap alatt én hót évvel 
leltem öregebb CsáRhynak atyja nevenapját 
ünnepelte s ez alkalomra hazament, de engem 
is meghívott s együtt mentünk el. Hisz le is 
többször voltál ott, ismered tehát a körülménye­
ket ; az ón feleségem (eget verő sóhaj) mint gou- 
vernanlé, szintén a családhoz tartozott Vacsora 
alkalmával gondolom kissé kíméletlen voltam az 
aggleányok iránt, mire a gouvernante, azaz 
nőm, elég hangosan, hogy én is meghalljam, azt 
súgta Csághy Irmának :

— Nem találja, kedves Irma, hogy Halász 
ur izetlen ?

Irma nevetett, mi a követkeaő feleletre bá­
torított engem :

— Bocsánat, kisasszony, azt hiszem, nem 
tudnék? oly Ízetlent mondani, mit bájos lénye 
felül ne tnufna !

Igaz, hogy keményen fejeztem ki magamat, 
de ismered ellenszenvemet a gouvernantok iránt; 
én tehát nem ereztem feleletemért lelkifurdalást

Csághyék aülöníólekép vették azt ; Irma 
hangosan nevetett, mig a többiek megdermedten 
nézlek rám. A nevelönö pedig egy méltóságteljes 
pillantást vetve Irmára s egy lesujiót rám, telkeit 
H szótlanul távosoit. — Ez volt a jel a láma 
dásra, mindenki hadat indított ellenem. Ltczi 
őrültnek nevezett, (ísaghy ur illetlennek találta a 
dolgot, melyért azonnal bocsánatot kellett volna

kérnem. Csághyné neheztelt. — Helyzetem tehát 
legkevésbé volt kényelmes ; de nem türhe ém 
soká. a reám szeglett tekinteteket; ennélfogva 
megígérte n, hogy kifogom békiteni a haragvó 
mademoise le-t.

— Barátom szünetet (ártott s letörölte a
verítéket homlokáról.-------— Feszült figyelem­
mel vártam ajkáról a szót.

— Rósz napom volt akkor, folytató, annyi 
bolondot mondtam s teltem, mint soha addig. A 
legnagyobb bolondság most következik. Mikor 
megígértem Csághyéknak, hogy roegkérlelem a 
kisasszonyt, eszmém volt. melyet foganatosítottam 
is. Fölkerestem a gouvernanteot szobájában.

— Kisasszony — mondám — én önt az 
imént nagyon megsértettem, beismerem hibámat 
s azon szándékkal jöttem kegyedhez, hogy tekin­
tettel őszinte megbánásomra, szives bocsánatáért 
esedezzek. —■ Töredelmes arezot öltöttem, de ő 
hidegen feleié :

— Nem értem, mi végből szükséges, hogy 
megbocsássak önnek

Mozdulatot lett, hogy elhagyjon
Ohó. nem oda Buda! — gondolám — már 

ez egysver meg fogsz bocsátani, eszközökben 
nem leszek válogatós

— Fennhangon pedig ezt mondám :
— Mélyen megszomorit kedves kisasszony, 

hogy ily könyörtelen irántam, ki ilóban meg­
bántam a hevességem sugaltK szav.,*at. Hogyan ! 
hát nincs hely szivében kérésem számára ? Oh, 
én oktondi, elég bolond votam remélni, hogy 
elfogadja ajánlatomat I

(folytatása köv.)

& tngytl | irodát.
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Megállapított költségek kielégítése végett a nagy kanizsai kir. törvényszék (a perlaki air, 
járásbíróság) területéi] lévő lurcsiscse köz­
ségben fekvő 12 sz. tjkvben A. I. 12. hrsz. , 
ingatlanra, úgy a raita épült 13 népaorsz. 
bézra 223 frt húsárban az 1881. 60. t. ez. 
1 5 6 .  § a alapján egészen, továbbá az ugyan­
azon községi 76 sz. tlkjkvben A. I. 113 |2 1 
hr. 183 frt 156j«. hr. 50 frt, 206|t\ lír. 
28 frt és 424|6. hr. 101 frt becsárbau ,

1888. szeptember 14 napjan d. e 10 órakor
Turcsiacse községházánál dr. Árvay Lajos 
z. egerszegi ügyvéd vagy helyettese közb'ii- 
jöttével megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is ila  atni ( 
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla 
nők becsáráuak 10-c|oát, készpénzben, vagy az 
1 8 8 1 .  LX. t. ez 42 §*ában elzett árfolyam- , 
mai számított és az 1881. évi m v. hó 1 én 
3333 sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet '
8. § ában kijelölt óvadékképes ér tékpapirban a
kiküldőit kezéhez letetni , avagy az 1881 LX 
t. ez. 170. § a értelmében a bánatpénznek
a bíróságnál elóleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt áts/olgáltatni.

Kelt Perlakon, 1888. évi augusztus hó
9. napján.

A perlaki kir. jbiróság mint tlkkvi ha 
tóság. 736 1 — 1

D ] 2l j L i : a t  • ! .  Leginkább lithion tar- 1 ,1 1  C 3 I O  X  T  4 R T  I , V I  U
ta lm u savany. Legjobb

I
g r * r \  asztali és üditő ital. Ki-

R e g e d e i — S  S a v a n y u v i z e

hugyhólyagbánlalmaknál

Főraktár Gráner T estvéreknél Csáktornyán. I
D E L L E R J  kiaelina. Najboljfta stolnata i LITHION sadrzaiuca I

okrepl ujuéa pitvina ízprobanö J

R a d ^ o v i n s k a  1 drug|I'ni í v  i s c l i i  v o d í i
G l a v i e o  w l t l a i l i s Z e  j e  | i r í  l » i * a « * i  ( « I U , % E I I | ]  v u  C t i l i o v c i i .

703 10 — 10
— m  i — i i — m m  — m m m

Nyom. Fi«chel Fülftp laptulajdonosnAI Oéktornyftn7~
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l l N á n i í k a  p i s u r u a  :
M u ra i mjac, firateraka hiia, lévő 
U  kondi*naciJi. —  S urodnikom 
■ óéi j*  svak! dán govoriti mód 
11 i ÍZ  vurom. —  Sva poíiljke 
áéaéo m  aadrtaj a novinah, naj 
M poüHaJn na íme Margital 
Jóiéra tm dnika vu éakoveo. 

ladatoljatvoi
I n J U m  fíach el Filipova kam «• 

pradpkka i obxnane pofiiljaju

na horvatskom i magíarskom jeziku izlazeéi druitveni znanstveni i povuöljlvi üst za púk.
___   Izlazl svaki tijeden jedenkrat i to : vu svaku n e d e l j u .______________________

Sluiktrn glasntk „Medjimurskutr r podpomagajul'tga linuvnilkoga druiiva „ Cakoveéke !farkasstu, „Medjitnurske sparkasse*,, „Dolnjo-Medjimurske Sparkasst * 
___________________ i „Podpomagajulega drultvau „ Gvrnjo- Medjimurskoga kultunwga dm In a “.___________________________

Mapjurski orsag.
Ali podnebje nije v célom orsagu tak 

blago. Dók na Karpatih zob komaj dozreli, 
i iz őale pripovedaju, da tam sada slame- 
nim ognjom zreiiju. do tóga vu Banatu i 
v juinih stran h Üorvatske lepő rodi rii- 
kaáa, dapaée i .>umuénjak preiivi, a maline 
i odgajanje svilc.*v svakda’nji je posel on- 
deánjih ljudih.

Dók stanovniki neplodnih severnib 
krajov grozdje i mandulje samo iz priro- 
dopisa posraju kruh peéeju iz zobene melje, 
do tóga narod na magjarskoj julini hrani 
se najfineíőm belim klubom a s malim 
trudom najplemeniteáe sadovno drevje pova 
i najfine’e vino preSa.

Na nizinah i najokrutne.Ja zima komaj 
traje dva meseca, sneg zemlju negda niti 
dva tjedna ne; okriva; usuprot pák gori vu 
Karpatih érez najvekfii dél Ijeti treba ja 
hite kuriti i vu severneöih kotlinah növi 
sneg navadno staroga najde.

P o d n e b j e  m a g j a r s k o g a  or -  
* a g a. Toplinu ili mrzlinu, subu ili mokru 
narav kak takaj kakvoéu vremena vu jed- 
nőm orsagu i i pokrajini zovemo pod ebje 
ili kiima. Podm be zavisi od dugog ili íiro 
kog polo2»ja zemlje, zatim od daljine ili 
blixine mórja, od gibljine ili vixine poje- 
diuih kra ov, od zaítite (obrambe) velikoga

pogorja, od raztlinsiva zemlje i vnogih dru* 
gih okolnostih.Óim koja melja bliZe polutnika 
(ekvator) le2i,tim je topleSa usuprot pák <*im 
bliie leZi k sto/erinam (p»li), tim mu je 
podnebje mrzle e lllizo mórja leíeCe zem­
lje imaju v letu lepi hlad, usuprot pák vu 
zemljah od mórja odaljen li stroga je zima 
a hlaije je Ijeto Podnebje vu zemljah le- 
Zeéih nad povráinom m <rskom navek je mrz 
leáe, nego vu zemljah pod povriinom le/eéih. 
Od iztoka na zapad protezajuée se pogorje 
óim je viáeöe.tim bolje severne kraje mrzlim 

! vetrom izpostavljaju a juíne kraje pák 
Stite i brane. Velike éume deluju blago 
na podnebje tér ga ovla2uju (fajhtaju).

NaSu. domovina nahadja se vu juini- 
jem i topleAem kraju umerenoga pojasa, zat.o 
joj je podnebje vu obi e umereno i blago.

Pokrajine karpatske najviöji je dél o* 
saga, ovftk n. pr. grad Árva stoji 470 — 
Késmark pák 560 meterov vi3e nad po* 
vráinom morskom Voda vu Dunavu leZi 
pri PoZunu 125 a pri BudapeStu 95 mete 

I rov n d morjem. I)ve magjarske nizine su 
najnD.eáe éesti na*e domovioe tér se izme 
njaju u visini od 4 0 -1 0 0  mete ov nad 
povrájem morje.

Letno na^e doha traje uredno 6 me 
secov, a negda je jo* prva polovica oktobra 
tak topla da bi se m<gla pribrojiti k lietu 
Najmr/leái nam je mesec uredno januar a 
najtoplesi augusful Toplomer najnite stoji

vu karpatakih kotlinah. Ovak n pr. vu 
Késmarku za 4 gradu’a niie stoj', nego 
vu Bu lapeátu tér je tu i Ijeto kraj5e, esen 
v ékrat koncem augustuSa nastaje a vu 
septembru pojavljaju se véé jaki mrazi u 
zm zlice. íz óesa je lo moöi reztolnafiiti ?

Prelaz med godiMP'mi dobami redko 
gda ide pri nas postu^ce nego naj véé tak 
naglo, da veékrat o tru zimu toplo protu- 
let e izmenja; isto tak obrne se veékrat bla 
ga jesen vu grubijansku zimu. Za protu- 
íetnimi toplimi dnevi slede hladne no’i k< jo 
vnogokrat kesne zmrzlice prouzrtíkuju.

Severni vetri su najgusteái i na gorfl'. 
Iluduö pák ovi k nam éez mr/le orsage 
dobadjaju, to nam negda i sred Ijeta jaku 
zimu i velike kvare nanaSaju Najguáée 
dolaze vu februaru i marciuJu i onda je 
zovemo: postni vetri. Detdja nam jako ne- 
donadaju nego ga jo$ odganjaju tér vlaZnu 
zemlju izsu iju, nu ako je pred ovimi doáel 
jakái juZni veter, koj je vlage puné obiaké 
p r o t i  s e v e r u  n a t i r a l ,  t o  
severnjak öve juZne obiaké ieztrga i velike 
deZdje iz njib na zemlju zleje 8reéa je 
velika da mo ovih sever íjakov Kárpáti 
oslabl uju i oblaiuju.

Iztoőni vetri v rodb nskoj su naturi sí 
se ernim ar su v Ijetu mrzli a osofcito v 
zimi. Klisurine erdeljske jako ublaZuju on- 
deinje vetre iztoénjake, ar tam takov ko. 
máj 24 vure t.rajati obiéaje.



Juini veter (jug) baá je suprotivne 
natúré sa severnim, akoprem negda i ov 
a velikom silóm h a la b u ő i  Jug je i v zimi 
i v lfctu topéi tér nam topéi i vlaáen zrak 
donaőa. Kaj je tomu zrok? Ovomu zahva 
liti imamo oblaőine i de*dje, kada se ov 
pojavi onda za sigurno drlimo, da deidj 
bude. Toplina mu je negda tulika, da rast- 
line pofun, popari, a na őloveka takaj te/.ko 
deluje. Odkud je anda sve to ?

(D*lje aledi)
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265
kg. 88.

Árverési hirdetmény.
Kottori község képviselőtestületének határozata értelmében a község tulajdonát képező ha­

szonvételek (regalia) ny ilvános árverésen haszonbérbe adatnak. Árverési határnapul 
1 8 0 9 .  é t i  s % e | H e m l > e r  l i ő  I t t .  n a p j á n a l L  t i .  e .  9  ó r a j a  h i t ü / e l í l ; .

Az árverés tárgyát képezik: —
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Eleonóra kak komornn (sobaríca) véé 50 let, 
a ovo dugoírajm ujezino verno sluábovanje 
obavila je g'ofca ov h danov s velikom sve- 
óanostiu i 8 pár alom tér lepő darovala i s 
bogatimi dari- nadelila vernu komorou. Bor- 
meá je óva zasluihla lepu hvalu ne samo od 
svoje gospe, nego i od st'ane celoga sveta! 

Zmrinjeno jezero
V nnáoj domovmi, Uak sroo pisa!i, za- 

mrinjen je jeden dél gorskoga jednoga p o t o -  
Cica, kak nam p á k  íz Svajcarske piáu, tam 
se je vu kautonu (okruáju) giasuskom jezero 
muttsko tak zamrzlo, da je po ijem idői  i 
prez pogibelji hód 'ti. Lídenu korú poluiva 
debeli sueg i cela okol ca pokatuje lepi zim- 
ski kip. To je bormeá za augustufl velika 
novina !

Lajoáovo.
Godovni dau velikoga naécga domurodca 

Kossutba Lajoáa obslutavali su v celoj do- 
uiovim kak svako ljeto tak i 1 jetos s véli - 
kim odúdé vljenjera. Osobito je delovela mla- 
de oniverzitetska i úruitva svaknvrstua, ob 
kojih odposlau je takaj telegram vu Turim, 
da pozdravi staroga domoljubitela, kojeinu ima 
orsag uaá zabvaliti slobodu i neodvisnost svoju. 

Zmr njeni potok vu augustuáu.
Vu vai uiegjiji máramaroékoj. gde je kak 

ZLamo, ueizmeruo brefnata zeiuija, zamizuul 
se je proile zirne jeden potoőié vu doliui 
kvasna zvauoj. Vu dugotrajnoj lauskoj zirni 
stala je podjeduo na tóm poioé'őu zamriujena 
kora ledeua, do piotulttj* uaruöilo se je na 
ovu kuru vnogo ztmlje, na kojoj poéála je s 
protuletja trava rasti. Óva se je ua skoro 
tak obrasla, da suuéani traki nisu mogli le- 
denu kom reztaliti i potok joő vezda pod 
Óvom, kak pod kakovom boltom ttőe, a bu- 
duó je vruéiua velika prella to se ufaju, da 
bude uaravska óva uovina do k letu joöovak 
ostala.

Zveplenje la g v a .
Vu Arudu pretaka'i su dva teiaki v 

jednoj pivmci viuo. Kada su lagve dobro 
oprali, zaée i su je supotiti (iveplati, élagirati).

Vu jeden bip pukne jeden od supoéenih 
lagvov tér Htrahovitun praskom izbije svoje 
dno i z daleka od sebe odh ti. Budué je baö 
jedeu oi spomenutib dveh tetakov tam stal, 
to je duó lagva njega ravno trefüo, potrlo 
mu jeduu ruku, jednu nogu. a i vu licu ga 
taki ozledilo, da siromak vezda vu pogibelji 
íivljenja leit. Pazimo pri supoéenju lagvov !

Kratke novosti.
O g e u j  bil je vu Kottorihi 26 ga 

augustu*a, vu uedeliu, gda au ljudi vu cirkvi 
bili. Svi su se prepla*ili i z cirkve vau od- 
btgali, sam plebanuS je uuter ostal. Zg<>relo 
je 3 hi2 i 8 gospoiarstveuih stanjah. — 
í z  L e g r a d a  nam piSeju, da je Srpak Je 
leua sluikiuja 12 ga augustufta svoje 10 iné* 
secov staio dete vu Dravu hitila. 14-ga su 
mrtvo telő pri legradskim brodu nadli i po- 
koptli a straSnu mater, koja se je skiivala, 
22-ga augustu*a piijelk — Vu L e g r a d u  
se je 24-gi aug. takaj i ovo strahovito pri- 
peéenje dogodilo. Pevec Mihály i Treíéeu 
Joief mesari si po otcu brati, su se svadili 
vu mesuic. Joief je hotel s bradiljom Mi 
halja zaklati. Mibalj na to vudri smesarskim 
noiom proli Joiefu lak nesreéno, da ga vu 
éinjaku /gödi i Irat mu za nekuliko minut 
vuuire. Mihalj se j« taki javil pri iaidarih, 
ko]i su ga v KauiZu k sudu odegnali. Svi le- 
gradőani se 4»lu,u nad Mihaljevoj nesreCi, 
ar je pultén i marljiv élovek, uaproti njegov 
brat grobjanski ciovek i viliki lump. — 
P e t ő  S t e f a n pisar vu Lendavi se je 30 
aug. v jutio 8 vodom nabitoin piitoljom vu 
glavu strelil i tak sí iivlenje vzel.

NEKAJZA KRÁTER CAS
Ötacunarski detié. Óudnovito je to, od- 

kad je gospa Slagmajerica zamuáua, od onda 
vsiki tjedeu tréba jeidnu metlu.

Stacunar. Siromaőki njezio műi !

Dogovorili su se dva pajda*i, da budu 
prez oruija s golimi rukami iivoga vuka 
vlovili, i da budu iz njegove koíe si kape 
dali uapraviti i tak druge vuke pMili, 
i tak su otíáli jedeu dán Vu §umu i 
probaju, od njih dvih koj bude boBi ju- 
nak. Opazili si vu gumi jednoga vuka, i 
obodva su b̂ Éali za njim, i jedeu je bil hi- 
tresi od drugoga í vlov.l je vuka, ali vük 
nise hotel áaliti, vec on pograbi tóga juna- 
ka. Ov se naá?l vezda vu inuki neprilik'J 
zato je poéel kriőati pajdtőu za pomofi i 1 
pajda  ̂ je dobe2al i komaj iivoga oslobodil I 

lód vuka. Ouda ga je pajdai zapital : Kaj ti; 
je rekel vük, gda ste se zestali ? Ah prosil 
me je ljepo, kaj mu nebi piodal ko2u, a ja 
nisem hotel ua to privoljiti, i zito suao se 
posvadili.

Sudec (k jednomu potepuhu). Pokehdob 
su reáti prepuni, budete privremeno zaprt 
va panduisk j hi/.i.

Potepuh Prosim ponizno gospodina sudea, 
naj si nedelaju túliké nepnlike, ja morém 
i drugi krat dojti, gda bude viáe mesta.

Molen«lar.
(Od 26-ga do 1-ga)

2. Nedelja. A rgjei éuv. Zeuon műé
3. PondeUek. Mansvet biék.
4. Tóik. Kosába.
5. Sreda. Viktorin biSk.
6. Öetrtek. Zakarij priz. Mladi meaec.
7. Petek. Regina dev.
8. Subota. Maia mega.

l iiciiacíje.
Proti Kutnyák Mariji, 14-ga septembra 

vu Marofu.
Pniti Szalay Balazau 20-ga septembra vu 

VII diStriktuáu.
Proti Lepen Joiefu, Stefanu, Marii i 

Matjaáu vu Turciá i 14 ga septembra.

C E W A  Z I T h  i
Kuruza 6. 6.20 Páenica 7. —7.15 — Hr2 
5 .--  — Jeőmeo 4.50 5. Zob 4.50 5.

L Ő T T E M  J A .
Bpegt 26 augustuga 1888 .

G 4  0 2  G l .  S í t .  3 3

Odgovorni uredmk;
M ARGITA I JÓZSEF

2533. szán tk. 1888.
Árverési hirdetményi kivonat.

Á Csáktornyái kir. járásbíróság m űt 
telekkö yvi hatóság közhírré teszi, hogy a 
muraközi takarékpénztár végrehajtatnak Sza» 
lay Balás és társai végrehajtást szenvedő 
elleni 69 frt tőkeköveteiéi és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a nagy-kanizsai kir. 
törvényszék a Csáktornyái kir. járásbíróság 
területén lévő a VII. hegykerületi 26. tjkvben 
441 hrsz. a ingatlanból Szalay Balást és 
nejét Pintarits Máriát illető 'I, részére 68 
frt a VII. hegykerületi 95 tk 239. hrsz. «.

egész ingatlaora 75 frt a VII hegykerületi 
728 tk. 286. hisz. a. ingatlanból Szalay 
Balást és nejét Pintarits Máriát illető *[,. 
részére 27 frt 40 kr. a VII kegykerQleti 
13. tkvben felvett ingatlanokból Szalay Jó ­
zsefet illető részére és pedig 5 hrsz. a. juta­
lékára 130 frt 21 hrsz. a. jutalékára 24 
frt ezen tjkvben felvett aránylagos legelő s 
erdő jutalékára 12 frt 50 kr. a VII. hegy­
kerületi 52, tk. 82. hrsz. a. ingatlanból 
Meglits Josefet illető felére a VII hegy ke* 
rttleti 558. tk. 125[j5 hrsz. a. 92 frt 1256. 
hrsz a. 82 frt értékben elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1888. évi szeptember hó 20. napján d e 10 órakor 
a VII hegyke.üieti biroháziuál megtartandó 
nyilvános árveré-en a megállapított kikiáltási 

I árou alól is eladatni fognak.
Ar vei ezni szándékozók tar teznak az in­

gatlanok becsái ának 10 *|. át vagyis 6 frt 
80 kr. 7 frt 50 k r. 2 frt 74 kr. 13 frt 2 frt 
40 kr. 1 fit 25 kr. 40 frt 10 kr* 9 frt 20 
k r. 8 frt 20 kr. /Készpénzben vagy az 1881 
LX. t. ez 42. § ában jelzett áriolyammal 
sz mitott és az 1881. évi november 1-éu 
3333. sz a kelt igazságügymiuisteri rende­
let 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpa­
pírban a kiküldött kezékez leteuni, avagy az 
1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmébeu a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Csáktoruyáu 1888. julius hó 4. 
napján. A Csáktornyái kir. járásbíróság mint 
tlkvi hatóság. 734 1— 1

2530 1888 tk. szám.
Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y i  k i v o n a t .

A Csáktornyái kir. járásbíróság, mint 
telekkönyvi hatóság közhir.é teszi, hogy 
Eléig György végrehajtatnak Kutnyák Mária 
végrehajtást szenvedő elleni 18 frt 90 kr. 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehaj­
tási ügyében a nagykanizsai kir, törvényszék, 
a Csáktornyái kir. járásbíróság területén lévő, 
a marofi majorlaki 146. sz tjkvbeu 22111 
és 22112 hr. sz. a. felvett ingatlanokra 196 
frt és 18 frt becsá'ban ; továbbá ugyanazt 
a roarof-majorlaki 162. tk. 396. hrsz. a. 
ingatlanra 91 frt bec-árban az árverést el­
rendelte és hogy a fenuebb megjelölt ingat­
lanok az
188 8  évi szeptember hó 14. aapjan d e 10 órakor
a majorlaki község házánál megtartandó 

| nyilvános árverésen a megálapitott kikiál­
tási áron alól is eladatni fognak.

Á verezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsárának 10 *|Q-át vaeyis 19 frt 60 krt, 
8 írt 80,kr és 9 frt 10 kr. készpénzben vagy 
az 1881. LX. t  ez. 42. §-ábau jelzett árfo­

lyammal számított és az 1881. évi november 
1 bó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügymiaiaz- 
teri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírbau a kiküldött keséhez letenni, 
avagy az 1881. LX t ez. 170. §-a értel­
mébeu a bánatpénznek a biróságoál előleges 
elhelyeséséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

Kelt Csáktornyán, 1888. julius hó 4.
A Csáktornyái kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság. 735 1—1

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y i  k iv o n a t .
A perlaki kir. jbiróság, mint tlkvi ha­

tóság, közhírré teszi, hogy Zaiamegye össz. 
árvatára végrehajtatónak Leppen József illetve 
Leppeu István, Mária és Mátyás késedelmet 

! árverési vevők elleni 139 frt 63 kr. tóke, 
ennek 1880. január 1-től járó 8 százalék 
kamatai 45 frt 24 kr. per, vhajtás s árve­
rési költségek, úgy jelenlegi 7 frt 20 krhtQ
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